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De Europziske Fallesskabers Tidende

Nr. L 369/23

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3094/78
af 28. december 1978

om fastseettelse af minimumsimportafgifter i olivenoliesektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FZEALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske ekonomiske Fellesskab,

under henvisning til Rddets forordning nr. 136/66/
EQF af 22. september 1966 om oprettelse af en felles
markedsordning for fedtstoffer (1), senest ®ndret ved
forordning (EQF) nr. 1562/78 (3),

under henvisning til Ridets forordning nr. 162/66/
EQF af 27. oktober 1966 om samhandelen med fedt-
stoffer mellem Fallesskabet og Grekenland (3),

under henvisning til Rddets forordning (EQF) nr.
2843/76 af 23. november 1976 om fastszttelse af ser-
lige foranstaltninger, is@r vedrerende bestemmelse af
udbudet af olivenolie pd verdensmarkedet (*), ®ndret
ved forordning (EQF) nr. 2361/77 (%), serlig artikel 2,
stk. 3,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr.
2844/76 af 23. november 1976 om fastsettelse af saer-
lige foranstaltninger, navnlig vedrerende bestemmelse
af udbudet af olivenolie pd det graske marked (¢), &n-
dret ved forordning (EQF) nr. 2361/77, sarlig artikel
2, stk. 3,

under henvisning til Rddets forordning (EQF) nr.
1514/76 af 24. juni 1976 om indfersel af olivenolie fra
Algeriet (), @&ndret ved forordning (EQJF) nr. 2388/
77 (8), serlig artikel S,

under henvisning til Rddets forordning (EQJF) nr.
1521/76 af 24. juni 1976 om indfersel af olivenolie fra

Marokko (°), ndret ved forordning (EQJF) nr. 2388/77,
serlig artikel §,

under henvisning til Rddets forordning (EQF) nr.
1508/76 af 24. juni 1976 om indfersel af olivenolie fra
Tunesien (19), #ndret ved forordning (EQF) nr. 2388/
77, srlig artikel §,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
1180/77 af 17. maj 1977 om indfersel til Fallesskabet
af visse landbrugsprodukter med oprindelse i Tyr-
kiet (1), 2ndret ved forordning (EQJF) nr. 2387/77 (12),
serlig artikel 10, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger :

(") EFT nr. 172 af 30. 9. 1966, s. 3025/66.
(®) EFT nr. L 185 af 7. 7. 1978, s. 1.

(®) EFT nr. 197 af 29. 10. 1966, s. 3393/66.
(*) EFT nr. L 327 af 26. 11. 1976, s. 4.
(®) EFT nr. L 277 af 29. 10. 1977, s. 2.
(®) EFT nr. L 327 af 26. 11. 1976, s. 6.

7) EFT nr. L 169 af 28. 6. 1976, s. 24.
(®) EFT nr. L 278 af 29. 10. 1977, s. 14.
(°®) EFT nr. L 169 af 28. 6. 1976, s. 43.
(1% EFT nr. L 169 af 28. 6. 1976, s. 9.
(1") EFT nr. L 142 af 9. 6. 1977, s. 10.
(12) EFT nr. L 278 af 29. 10. 1978, s. 13.

Med forordning (EQDF) nr. 1362/76 af 14. juni 1976 (13)
besluttede Kommissionen at gere brug af licitation
med henblik pd fastsattelse af importafgifterne i oli-
venoliesektoren ;

i artikel 4 i Kommissionens forordning (EQF) nr.
3188/76 af 23. december 1976 om gennemferelsesbe-
stemmelser for visse serlige foranstaltninger, iser ved-
rorende bestemmelse af udbudet af olivenolie pd ver-
densmarkedet og pd det graske marked (1), senest
@ndret ved forordning (EQF) nr. 2413/77 (1), fastlaeg-
ges kriterierne for fastsettelse af satsen for mini-
mumsafgiften ;

denne sats skal for hvert af de pigzldende produkter
fastsaettes pd grundlag af en undersegelse af situatio-
nen pd verdensmarkedet eller det graske marked samt
pa Fallesskabets marked og endvidere af de afgiftssat-
ser, som tilbudsgiverne har anfert;

for andre produkter end olivenolie skal der tages hen-
syn til disse produkters indhold af olie ; der opkraeves
dog ikke importafgift for oliekager og andre restpro-
dukter, henherende under underposition 23.04 A i
den felles toldtarif, hvis disse har et olieindhold pd
3 % eller derunder;

ved opkraevning af afgiften ber der tages hensyn til
bestemmelserne i aftalerne mellem Fellesskabet og
visse tredjelande ; afgiften skal navnlig fastsettes ved
som beregningsgrundlag at anvende den afgift, der
skal opkreves ved indfersel fra tredjelande ;

produktionsdret 1977/1978 for olivenolie er blevet for-
lenget til den 31. december 1978 ved forordning
(EQDF) nr. 2580/78 (16);

anvendelse af de ovenfor anferte bestemmelser pd de
afgiftssatser, der er forelagt af tilbudsgiverne for den
25. og den 26. december 1978, medferer fastsattelse af
minimumsafgifterne som anfert i bilaget til denne for-
ordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Minimumsimportafgifterne for olivenolie fastsettes i
bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 29. december
1978.

(**) EFT nr. L 154 af 15. 6. 1976, s. 13.
(**) EFT nr. L 359 af 30. 12. 1976, s. 26.
(**) EFT nr. L 279 af 1. 11. 1977, s. 5.
('¢) EFT nr. L 309 af 1. 11. 1978, s. 13.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. december 1978.
Pd Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Neastformand

BILAG

tili Kommissionens forordning af 28. december 1978 om fastsettelse af minimums-
importafgifter i olivenoliesektoren

(RE/ 100 kg)
Pos. i den felles toldtarif Grekenland Tredjelande

0701 N II . 6,00 10,00

] 07.03 A1l ’ - 6,00 10,00
1507 Ala) 29,00 (3) 54,00 (3)
1507 A1Db) 28,00 () 53,00 (3)
1507 Al¢) 32,00 (3 56,00 (%)
1507 All a) 35,00 63,00 (1)
1507 AIIDb) 48,00 88,00 (3)
15.17B1a) 14,00 25,00
1517 BIDb) 22,00 40,00
2304 A 2,00 (%) 4,00 (%)

(1) 1 forbindelse med indfersel af olie, henherende under denne underposition :

a) som helt og holdent er fremstillet i Algeriet, Marokko eller Tunesien og transporteret direkte fra disse lande til Fellesskabet, ned-
settes den afgift, der skal opkreeves, med 3,20 RE/100 kg ;

b) som helt og holdent er fremstillet i Tyrkiet og transporteret direkte fra dette land til Feellesskabet, nedsettes den afgift, der skal
opkrzeves, med 2,56 RE/100 kg.
(®) 1 forbindelse med indfersel af olie, henherende under denne underposition :
a) som helt og holdent er fremstillet i Algeriet, Marokko eller Tunesien og transporteret direkte fra disse lande til Faellesskabet, ned-
settes den afgift, der skal opkreeves, med 6 RE/100 kg;
b) som helt og holdent er fremstillet i Tyrkiet og transporteret direkte fra dette land til Feellesskabet, nedsettes den afgift, der skal
opkreves, med 4,80 RE/100 kg.
(®) I forbindelse med indfersel af olie, henherende under denne underposition, som helt og holdent er fremstillet i et af nedennavnte
lande og transporteret direkte fra disse lande til Feellesskabet, nedseettes den afgift, der skal opkreves, med :
a) Greekenland og Spanien : 0,50 RE/100 kg;
b) Tyrkiet: 18,50 RE/100 kg, sifremt importeren fremlagger bevis for, at han har refunderet den eksportafgift, der er indfert af
dette land ; denne tillbagebetaling md dog ikke overskride den geldende afgift;
c) Algeriet, Marokko og Tunesien : 20,50 RE/100 kg, sifremt importeren fremlegger bevis for, at han har refunderet den eksportaf-
gift, der er indfert af disse lande ; denne tilbagebetaling ma dog ikke overskride den gmldende afgift.
(9 1 medfer af artikel 3 i forordning (E@F) nr. 2843/76 og forordning (EDF) nr. 2844/76 opkrieves ingen importafgift ved indfersel af
oliekager og andre restprodukter, henherende under underposition 23.04 A i den faelles toldtarif, hvis disse har et olieindhold pi
3 % eller derunder.




